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ANEXO JUR  ES 
 

ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

del Reglamento (UE) n.º 1300/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre 

de 2013, relativo al Fondo de Cohesión y por el que se deroga el Reglamento (CE) 

n.º 1084/2006 

(Diario Oficial de la Unión Europea L 347 de 20 de diciembre de 2013) 

1) En la página 282, considerando 13, tercera frase 

donde dice: 

«Los indicadores comunes de productividad deben complementarse con indicadores de resultados 

específicos de los programas y, cuando proceda, con indicadores de productividad específicos de 

los programas.», 

debe decir: 

«Los indicadores de productividad comunes deben complementarse con indicadores de resultado 

específicos del programa y, cuando proceda, con indicadores de productividad específicos del 

programa.». 
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2) En la página 282, considerando 14, primera frase 

donde dice: 

«indicadores comunes de productividad», 

debe decir: 

«indicadores de productividad comunes ». 

3) En la página 284, artículo 5 

donde dice: 

«1. Se utilizarán indicadores comunes de productividad, de acuerdo con lo establecido en el 

anexo I del presente Reglamento, indicadores específicos de resultados del programa y, en su caso, 

indicadores específicos de productividad del programa, de conformidad con el artículo 27, 

apartado 4, letra b), incisos ii) y iv), y con el artículo 96, apartado 2, letra c), incisos ii) y iv), del 

Reglamento (UE) n.º 1303/2013. 

2. En lo que respecta a los indicadores comunes y los indicadores de productividad específicos 

del programa, los valores de referencia se pondrán a cero. Se fijarán para el año 2023 valores 

objetivo cuantificados y acumulativos para dichos indicadores. 

3. En cuanto a los indicadores de resultados específicos del programa relacionados con las 

prioridades de inversión, para los valores de referencia se utilizarán los últimos datos disponibles y 

se fijarán objetivos para el año 2023. Dichos objetivos podrán expresarse en términos cuantitativos 

o cualitativos. 

4. Se otorgan a la Comisión los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al artículo 7 en lo 

referente a la modificación de la lista de indicadores comunes de productividad establecida en el 

anexo I, con el fin de realizar ajustes allí donde esté justificado para garantizar una evaluación 

eficaz de los avances en la ejecución de los programas operativos.», 
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debe decir: 

«1. Se utilizarán indicadores de productividad comunes, de acuerdo con lo establecido en el 

anexo I del presente Reglamento, indicadores de resultado específicos del programa y, en su caso, 

indicadores de productividad específicos del programa, de conformidad con el artículo 27, 

apartado 4, letra b), incisos ii) y iv), y con el artículo 96, apartado 2, letra c), incisos ii) y iv), del 

Reglamento (UE) n.º 1303/2013. 

2. En lo que respecta a los indicadores de productividad comunes y específicos del programa, 

los valores de referencia se pondrán a cero. Se fijarán para el año 2023 metas cuantificadas 

acumulativas para dichos indicadores. 

3. En cuanto a los indicadores de resultado específicos del programa relacionados con las 

prioridades de inversión, para los valores de referencia se utilizarán los últimos datos disponibles y 

se fijarán metas para el año 2023. Dichas metas podrán expresarse en términos cuantitativos o 

cualitativos. 

4. Se otorgan a la Comisión los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al artículo 7 

en lo referente a la modificación de la lista de indicadores de productividad comunes establecida en 

el anexo I, con el fin de realizar ajustes allí donde esté justificado para garantizar una evaluación 

eficaz de los avances en la ejecución de los programas operativos.». 
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4) En la página 286, anexo I, título 

donde dice: 

«ÜHTEKUULUVUSFONDI ÜHISTE VÄLJUNDNÄITAJATE LOETELU », 

debe decir: 

«INDICADORES DE PRODUCTIVIDAD COMUNES PARA EL FONDO DE COHESIÓN». 

5) En la página 288, Declaración común del Parlamento Europeo y del Consejo 

donde dice: 

«indicadores de resultados comunes», 

debe decir: 

«indicadores de productividad comunes ». 
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OPRAVA 

 

( ) 

1.  

 

„f) 

 

 

„f) 

 

 

2. . a) bod iii): 

 

„iii) 

 

 

„iii) 

budovách, 

a  
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3.  

: 

 

Spole  

 JEDNOTKA NÁZEV 

 

 tuny/rok 
 

Zásobování vodou osoby 
zlepšené zásobování vodou 

 ekvivalentní obyvatelé 
 

a  
osoby 

proti povodním 

osoby 
 

 hektary  

 biologická 
rozmanitost 

hektary 
podporována s cílem zlepšit jejich 
stav z hlediska ochrany 

Energie a  

Energie z 
 

MW Nová 
z  

 domácnosti  lépe 
 

 kWh/rok 
z  

  ch 
 

 
tuny ekv. CO2 

 

Doprava   

 kilometry  

 kilometry Celková délka rekonstruované nebo 
modernizované  
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 JEDNOTKA NÁZEV 

Silnice kilometry 
silnic 

 kilometry 
 

 kilometry 

a  

Vnitrozemské vodní 
cesty 

kilometry 

vodních cest 
 

: 

 

 

 JEDNOTKA NÁZEV 

 

 tuny/rok recyklaci 
 

Zásobování vodou osoby 
zlepšené zásobování vodou 

 ekvivalentní obyvatelé 
 

a  
osoby 

proti povodním 

osoby 
 

 hektary Celková plocha rekultivovaného 
území 

 biologická 
rozmanitost 

hektary 
podporována s cílem zlepšit jejich 
stav zachování 

Energie a  

Energie z 
 

MW 
 

 domácnosti  lépe 
 energie 
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 JEDNOTKA NÁZEV 

 kWh/rok 
z  

  
 

 
tuny ekv. CO2 

 

Doprava   

 kilometry 
tratí 

 kilometry 
 

Silnice kilometry 
silnic 

 kilometry nebo 
 

 kilometry 

a  

Vnitrozemské vodní 
cesty 

kilometry 

vodních cest 
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ANHANG 

BERICHTIGUNG 

der Verordnung (EU) Nr. 1300/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 

17. 

Nr. 1084/2006 

( ) 

Seite 284, Artikel 5 Absätze 2 und 3 

 

 Für gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren werden die Ausgangswerte 

auf Null gesetzt. Für das Jahr 2023 werden kumulative quantifizierte Zielwerte für diese Indikatoren 

festgelegt. 

(3) Bei den programmspezifischen Ergebnisindikatoren mit Bezug auf die 

Investitionsprioritäten werden die Ausgangswerte aufgrund der neuesten verfügbaren Daten und 

Ziele für das Jahr 2023 festgelegt. Die Zielvorgaben können qualitativ oder quantitativ formuliert 

 

 

 Für gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren werden die Ausgangswerte 

auf Null gesetzt. Für das Jahr 2023 werden kumulative quantifizierte Sollvorgaben für diese 

Indikatoren festgelegt.  

(3) Bei den programmspezifischen Ergebnisindikatoren mit Bezug auf die 

Investitionsprioritäten werden für die Ausgangswerte die neuesten verfügbaren Daten verwendet 

und die Sollvorgaben werden für das Jahr 2023 festgelegt. Die Sollvorgaben können quantitativ 
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LISA 

PARANDUS 

(EL) nr 1300/2013, mis 

nr 1084/2006 

( ) 

1. Leheküljel 282 põhjenduses 13 

 

„(13) Käesoleva määruse lisas tuleks kehtestada ühised väljundnäitajad, et saaks rakenduskavade 

elluviimise edusamme liidu tasandil hinnata koondatult. Need väljundnäitajad peaksid vastama 

investeerimisprioriteedile ja tegevuse liigile, mida toetatakse kooskõlas käesoleva määruse ja 

määruse (EL) nr 1303/2013 asjakohaste sätetega. Ühiseid väljundnäitajaid tuleks täiendada 

programmispetsiifiliste tulemusnäitajatega ja vajaduse korral programmispetsiifiliste 

väljundnäitajatega.  

: 

„(13) Käesoleva määruse lisas tuleks kehtestada ühised väljundnäitajad, et rakenduskavade 

elluviimise edusamme saaks liidu tasandil hinnata koondatult. Need väljundnäitajad peaksid 

vastama investeerimisprioriteedile ja tegevuse liigile, mida toetatakse kooskõlas käesoleva määruse 

ja määruse (EL) nr 1303/2013 asjakohaste sätetega. Ühiseid väljundnäitajaid tuleks täiendada 

rakenduskava tulemusnäitajatega ja vajaduse korral rakenduskava väljundnäitajatega.  
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2. Leheküljel 283 artikli 2 teise lõike punktis f 

 

„f) investeeringuid lennujaamataristu, välja arvatud juhul, kui need on seotud keskkonnakaitsega 

või kui nendega kaasnevad investeeringud, mis on vajalikud lennujaamataristu ebasoodsa 

keskkonnamõju leevendamiseks või vähendamiseks.  

: 

„f) investeeringuid lennujaamataristusse, välja arvatud juhul, kui need on seotud keskkonnakaitsega 

või kui nendega kaasnevad investeeringud, mis on vajalikud lennujaamataristu ebasoodsa 

 

3. Leheküljel 284 artikli 5 esimeses lõikes 

 

„1. Kasutatakse käesoleva määruse I lisas esitatud ühiseid väljundnäitajaid, programmipõhiseid 

tulemusnäitajaid ja asjakohastel juhtudel programmipõhiseid väljundnäitajaid kooskõlas määruse 

(EL) nr 1303/2013 artikli 27 lõikega 4 ja artikli 96 lõike 2 punkti b alapunktidega ii ja iv ning 

 

: 

„1. Kasutatakse käesoleva määruse I lisas esitatud ühiseid väljundnäitajaid, rakenduskavade 

tulemusnäitajaid ja asjakohastel juhtudel rakenduskavade väljundnäitajaid kooskõlas määruse (EL) 

nr 1303/2013 artikli 27 lõikega 4 ja artikli 96 lõike 2 punkti b alapunktidega ii ja iv ning punkti c 
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4. Leheküljel 284 artikli 5 teises lõikes 

 

„2. Ühiste ja programmispetsiifiliste väljundnäitajate algtase on null. Nende näitajate kumulatiivsed 

 

: 

„2. Ühiste väljundnäitajate ja rakenduskavade väljundnäitajate algtase on null. Nende näitajate 

kumulatiivsed kvanti  

5. Leheküljel 284 artikli 5 kolmandas lõikes 

 

„3. Investeerimisprioriteetidega seotud programmispetsiifiliste tulemusnäitajate algtasemed 

kasutavad viimaseid olemasolevaid andmeid ja sihttasemed seatakse aastaks 2023. Sihttasemeid 

 

: 

„3. Investeerimisprioriteetidega seotud rakenduskava tulemusnäitajate algtasemed kasutavad 

viimaseid olemasolevaid andmeid ja sihttasemed seatakse aastaks 2023. Sihttasemeid võib 
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6. Leheküljel 286 I lisa kolmas rida 

 

„ 

Tahked jäätmed tonni/aastas Jäätmekäitlusmahu kasv 

 

: 

„ 

Tahked jäätmed tonni/aastas Jäätmete ringlussevõtu suutlikkuse kasv 

 

7. Leheküljel 286 I lisa 11. rida 

 

„ 

Taastuvad energiaallikad MW Taastuvenergia tootmise mahu kasv 

 

: 

„ 

Taastuvad energiaallikad MW Taastuvenergia tootmise suutlikkuse kasv 
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ANNEXE 

RECTIFICATIF 

au règlement (UE) n ° 1300/2013 du Parlement  et du Conseil du 17 

 1084/2006 du Conseil 

(" ) 

1) Page 282, 

au lieu de: 

"1. Les termes "indicateurs de réalisation propres" sont remplacés par les termes "indicateurs de 

réalisation spécifiques" dans l'ensemble du règlement." 

lire: 

"2. 1. Les termes "indicateurs de résultat propres" sont remplacés par les termes "indicateurs de 

résultat spécifiques" dans l'ensemble du règlement." 
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 JUR  GA 

 

 

CEARTÚCHÁN 

Rialachán (AE) Uimh. 1300/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 17 

Nollaig 2013 maidir leis an gCiste Comhtháthaithe agus lena n-aisghairtear Rialachán (CE) 

Uimh. 1084/2006 ón gComhairle 

 

 

 

Ar leathanach 282, aithris (12) 

in ionad: 

"Chun aghaidh a thabhairt ar riachtanais shonracha an Chiste Chomhtháthaithe, agus i gcomhréir le 

straitéis an Aontais maidir le fás cliste, inbhuanaithe agus uilechuimsitheach, is gá na 

gníomhaíochtaí atá sonrach don Chiste Comhtháthaithe a leagan amach mar 'thosaíochtaí 

infheistíochta' laistigh de gach cuspóir téamach a leagtar síos i Rialachán (AE) Uimh. 1303/2013. 

Ba cheart go ndéanfaí cuspóirí mionsonraithe, nach bhfuil eisiach go frithpháirteach, a leagan 

amach sna tosaíochtaí infheistíochta sin, ar cuspóirí iad lena rannchuideoidh an Ciste 

Comhtháthaithe."; 

 

straitéis an Aontais maidir le fás cliste, inbhuanaithe agus cuimsitheach, is gá na gníomhaíochtaí atá 

sonrach don Chiste Comhtháthaithe a leagan amach mar 'thosaíochtaí infheistíochta' laistigh de 

gach cuspóir téamach a leagtar síos i Rialachán (AE) Uimh. 1303/2013. Ba cheart go ndéanfaí 

cuspóirí sonracha, nach bhfuil eisiach go frithpháirteach, a leagan amach sna tosaíochtaí 

infheistíochta sin, ar cuspóirí iad lena rannchuideoidh an Ciste Comhtháthaithe.". 
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Ar leathanach 283, Airteagal 2(1) 

in ionad: 

"1. Agus cothromaíocht iomchuí á áirithiú aige agus de réir riachtanais shonracha infheistíochta 

agus bhonneagair gach Ballstáit, tacóidh an Ciste Comhtháthaithe leis an méid seo a leanas:"; 

 

"1. Agus cothromaíocht iomchuí á háirithiú aige agus de réir riachtanais shonracha infheistíochta 

agus bhonneagair gach Ballstáit, tacóidh an Ciste Comhtháthaithe leis an méid seo a leanas:". 
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Ar leathanach 287, Iarscríbhinn II 

in ionad: 

"TÁBLA COMHGHAOIL 

Rialachán (CE) Uimh. 1084/2006  An Rialachán seo 

Airteagal 1 Airteagal 1 

Airteagal 2 Airteagal 2 

Airteagal 3 - 

Airteagal 4 - 

- Airteagal 3 

- Airteagal 4 

- Airteagal 5 

Airteagal 5 Airteagal 6 

- Airteagal 7 

Airteagal 6 Airteagal 8 

Airteagal 7 Airteagal 9 

Airteagal 8 Airteagal 10 

", 
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 JUR  GA 

 

: 

"  

TÁBLA COMHGHAOIL 

Rialachán (CE) Uimh. 1084/2006  An Rialachán seo 

Airteagal 1 Airteagal 1 

Airteagal 2 Airteagal 2 

Airteagal 3 - 

Airteagal 4 - 

- Airteagal 3 

- Airteagal 4 

- Airteagal 5 

Airteagal 5 

Airteagal 5a 

Airteagal 6 

- 

- Airteagal 7  

Airteagal 6 Airteagal 8 

Airteagal 7 Airteagal 9 

Airteagal 8 Airteagal 10 

". 
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PRILOG 

ISPRAVAK 

 br. 1084/2006 

( .) 

Pojam „prioritet ulaganja” zamjenjuje se pojmom „investicijski prioritet” u cijeloj Uredbi u 
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ALLEGATO 

RETTIFICA 

del regolamento (UE) n. 1300/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio,  

del 17 dicembre 2013, relativo al Fondo di coesione e che abroga  

il regolamento (CE) n. 1084/2006 del Consiglio 

( ciale dell'Unione europea L 347 del 20 dicembre 2013) 

Pagina 284, articolo 5, paragrafi 2 e 3: 

: 

"2. Per gli indicatori di output comuni e specifici per ciascun programma i valori base sono 

fissati a zero. Sono fissati valori obiettivo cumulativi quantificati per tali indicatori per 

il 2023." 

 

3. Per gli indicatori di risultato specifici per ciascun programma, che si riferiscono a priorità 

d'investimento, i valori base utilizzano gli ultimi dati disponibili e i valori obiettivo sono 

fissati per il 2023. I valori obiettivo possono essere espressi in termini quantitativi o 

qualitativi.". 

: 

"2. Per gli indicatori di output comuni e specifici per ciascun programma i valori base sono 

fissati a zero. Sono fissati valori target cumulativi quantificati per tali indicatori per il 2023. 

 

3. Per gli indicatori di risultato specifici per ciascun programma, che si riferiscono a priorità 

d'investimento, i valori base utilizzano gli ultimi dati disponibili e i valori target sono fissati 

per il 2023. I valori target possono essere espressi in termini quantitativi o qualitativi.". 
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PIELIKUMS 

 

gada 17. decembris) par 

 

(" " ) 

1.  

: 

"Augsnes san  

: 

"Zemes atjaunošana". 

2.  

: 

 

: 

  

 

3.  

: 

 

: 

"… regulu   
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PRIEDAS 

 

 

(   20 d.) 

284 puslapis, 5 straipsnio 2 dalis: 

: 

 

: 

 

  

288 puslapis, Bendras Europos Parlamento ir Tarybos pareiškimas: 

 

„Europos Parlamentas ir Taryba atkreipia 

 

 

produkto  
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MELLÉKLET JUR  HU 
 

MELLÉKLET 

 

2013. december 17-  

 

1. A 282. oldalon, a (12) preambulumbekezdésben 

 

 

 

beruházási prioritásait a 
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MELLÉKLET JUR  HU 
 

2. A 282. oldalon, a (13) preambulumbekezdésben 

 

„(13) E rendelet mellékletében kimeneti indikátorokat kell létrehozni az operatív programok 

indikátoroknak meg kell felelniük az e rendelettel és a(z) 1303./2013/EU rendelet vonatkozó 

rendelkezéseivel összhangban támogatott befektetési prioritásnak és tevékenységi típusnak. E 

kimeneti indikátorokat programspecifikus eredményindikátorokkal, és – adott esetben – 

 

n: 

„(13) E rendelet mellékletében kimeneti indikátor-készletet kell létrehozni az operatív programok 

indikátoroknak meg kell felelniük az e rendelettel és az 1303/2013/EU rendelet vonatkozó 

rendelkezéseivel összhangban támogatott beruházási prioritásnak és tevékenységi típusnak. A közös 

kimeneti indikátorokat programspecifikus eredményindikátorokkal, és – ahol releváns – 

programspecifikus kimeneti indikátorokkal kell kieg  
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MELLÉKLET JUR  HU 
 

3. A 282. oldalon, a (14) preambulumbekezdésben 

 

„…jogi aktusokat fogadjon el az e rendelet I. mellékletében meghatározott kimeneti indikátorok 

 

 

„…jogi aktusokat fogadjon el az e rendelet I. mellékletében meghatározott közös kimeneti 

 

4. A 284. oldalon, az 5. cikk (4) bekezdésében 

 

„…az I. mellékletben meghatározott kimeneti indikátorok listájának módosít  

 

„…az I. mellékletben meghatározott közös kimeneti  
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5. A 286. oldalon, az I melléklet táblázata 

 

„I. MELLÉKLET 

 INDIKÁTOROK 

  EGYSÉG NÉV 

Környezet 

Szilárd hulladék tonna/év További hulladék-újrahasznosítási kapacitás 

Vízellátás személy Jobb vízellátásban  

Szennyvízkezelés lakosegyenérték  

-kezelés   

  

Talajrehabilitáció hektár Rehabilitált földterület teljes nagysága 

Természet és a biológiai sokféleség hektár A   

Energia és éghajlatváltozás 

Megújuló energiaforrások MW A megújuló energiatermelés pótlólagos kapacitása 

Energiahatékonyság háztartás  háztartások száma 

kWh/év  

felhasználó Az intelligens hálózatokhoz csatlakozó energiafogyasztók pótlólagos 
száma 

Üvegházhatású gázok csökkentése tonna CO2-
egyenérték 

Az üvegházhatású gázok becsült éves csökkenése 

Közlekedés 

Vasút kilométer Az új vasútvonalak teljes hossza 

  kilométer  

Közutak kilométer  teljes hossza 

kilométer Az újjáépített vagy  

Városi közlekedés kilométer Az új vagy felújított villamos- és metróvonalak teljes hossza 

Belföldi vízi hajózási útvonalak kilométer Az új vagy felújított belvízi hajózási útvonalak teljes hossza 
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ANNESS JUR  MT 
 

ANNESS 

RETTIFIKA 

tar-Regolament (UE) Nru 1300/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ 

- -Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 

1084/2006 

 (Il- -  

(1) -premessa (2), l-ewwel sentenza 

 

"(2) Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3) jistabbilixxid-

- - -

Ewropew,il- - - -Fond Ewropew 

-Sajd.", 

aqra: 

"(2) Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3) jistabbilixxi d-

 - - -

Ewropew, il-Fond - - -Fond Ewropew 

-Affarijiet Marittimi u s-Sajd."; 
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ANNESS JUR  MT 
 

(2) - -  

 

"(3) Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ 

-Fond Ewr -

- - - -

-Fond Marittimu u tas-Sajd Ewropew u li jistabbilixxi d-

dwar il- - , il- - -

-Affarijiet Marittimi u s- -Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 

1083/2006 ...", 

aqra: 

"(3) Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ 

- -

- - - -

u l- -Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jistabbilixxi d-

- - -

Ewropew, il- - -Affarijiet Marittimi u s- -

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 ..."; 
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(3) -premessa (13) 

 

- produzzjoni sabiex jitkejjel il-progress aggregat 

fil-livell tal-Unjoni tal-implimentazzjoni tal-programmi oeprazzjonali f’Anness ta' dan ir-

Regolament. ... L-indikaturi komuni tal-

-programm u, meta rilevanti, minn indikaturi tal-

-programm.", 

aqra: 

 tal-output sabiex jitkejjel il-progress aggregat fil-

livell tal-Unjoni tal-implimentazzjoni tal-programmi operazzjonali f’Anness ta' dan ir-

Regolament. ... L-indikaturi tal-  ikunu kkumplimentati b’indikaturi ta’ 

-programm u, meta rilevanti, minn indikaturi tal- -

programm."; 

 (4) -premessa (14), l-ewwel sentenza 

 

-Regolament fir- -

tadotta atti skont l- - Kummissjoni fir-rigward tal-

emenda tal-lista ta' indikaturi komuni tal-produzzjoni stipulati fl- - 

Regolament.", 

aqra: 

-Regolament fir- hux essenzjali, is-

tadotta atti skont l- - Kummissjoni fir-rigward tal-

emenda tal-lista ta' indikaturi tal-output komuni stipulati fl- - Regolament."; 
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(5) -Artikolu 5(1) 

 

"L-indikaturi komuni tal-produzzjoni, kif stipulati fl- -Regolament, indikaturi ta' 

-

-Artikolu 27(4) u l-punt (b)(ii) u (iv) u l-punt (c)(ii) 

u (iv) tal-Artikolu 96(2) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013.", 

aqra: 

"L-indikaturi tal-output komuni, kif stipulati fl- -Regolament, indikaturi ta' 

ejn relevanti, indikaturi tal-  

-Artikolu 27(4) u l-punt (b)(ii) u (iv) u l-punt (c)(ii) u (iv) tal-

Artikolu 96(2) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013."; 

 (6) -Artikolu 5(2), l-ewwel sentenza 

 

-indikaturi tal- -

stabbiliti fil-  

aqra: 

-indikaturi tal-output komuni u -

fil-  

 (7) -Artikolu 5(4) 

 

"Il- - -Artikolu 7 biex temenda l-

lista ta' indikaturi tal-produzzjoni komuni stabbiliti fl-Anness I, ...", 

aqra: 

"Il-Kummissj - -Artikolu 7 biex temenda l-

lista ta' indikaturi tal-output komuni stabbiliti fl-Anness I, ..."; 
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 (8) -titolu tal-Anness I 

 

"INDIKATURI KOMUNI TAL- -FOND TA'  

aqra: 

"INDIKATURI TAL- -  

 (9) -  

 

"Il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jinnotaw l- -Kummissjoni lil-

-UE li l-indikaturi komuni ta’ prod -Regolament dwar il-  

aqra: 

"Il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jinnotaw l- -Kummissjoni lil-

-UE li l-indikaturi tal- -Regolament dwar il-  
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RECTIFICATIE 

van Verordening (EU) nr. 1300/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 

17 december 

nr. 1084/2006 van de Raad 

  december  

Bladzijde 284, artikel 5, leden 2 en 3 

 

"2. Voor de gemeenschappelijke en programmaspecifieke outputindicatoren bedragen de 

uitgangswaarden nul. Cumulatieve gekwantificeerde streefwaarden voor deze indicatoren worden 

voor 2023 vastgelegd. 

3. Voor de programmaspecifieke resultaatindicatoren, die betrekking hebben op 

investeringsprioriteiten, wordt voor de uitgangswaarden van de meest recente beschikbare gegevens 

gebruikgemaakt en worden streefdoelen voor 2023 vastgelegd. Streefdoelen kunnen in 

kwantitatieve of kwalitatieve termen worden uitgedrukt.", 

 

"2. Voor de gemeenschappelijke en programmaspecifieke outputindicatoren bedragen de 

basiswaarden nul. Cumulatieve gekwantificeerde streefwaarden voor deze indicatoren worden voor 

2023 vastgelegd. 

3. Voor de programmaspecifieke resultaatindicatoren, die betrekking hebben op 

investeringsprioriteiten, wordt voor de basiswaarden van de meest recente beschikbare gegevens 

gebruikgemaakt en worden streefdoelen voor 2023 vastgelegd. Streefdoelen kunnen in 

kwantitatieve of kwalitatieve termen worden uitgedrukt.". 
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SPROSTOWANIE 

 

 

1. Strona 282, motyw (12) zdanie trzecie 

 

 

 

„2. Takie priory

programów  

 

2. Strona 284, art. 5 ust. 2 

 

„2. 

 

 

„2. 

tych 

 odniesieniu do 2023 r.”. 
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3. Strona 284, art. 5 ust. 3 

 

„3. 

 

 

„3.  

do do 2023 r. 
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KORIGENDUM 

 

( ) 

1. ( 3 ): 

 

„( 3 ) Nariadenie Európskeh  

 

„( 3 )  sa 

 

2. ( 4 ): 

 

„( 4 ) Nariadenie  

 

„( 4 ) 1315/2013 z 11. decembra 2013 o 

 

3. Na strane 282, odôvodnenie 12, tretia veta: 

 

 

 

 v 

  

www.parlament.gv.at

https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=118894&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9936/16;Nr:9936;Year:16&comp=9936%7C2016%7C


 

9936/16     36 
 JUR  SK 

 

4. ( 1 ): 

 

„( 1 )  

 

„( 1 ) 1316/2013 z 11. decembra 2013, kto  

 

5.  

 

 

 

„a) inv  a 

 

6.  

 

 

 

„d)  
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LIITE 

OIKAISU 

 

(  ) 

1) Sivulla 284, 5 artiklan 2 kohdassa: 

on: 

"2. Yhteisten ja ohjelmakohtaisten tuotosindikaattorien perustasona käytetään nollaa. Näiden 

indikaattorien kumulatiiviset määrälliset tavoitearvot asetetaan vuodelle 2023." 

 

"2. Yhteisten ja ohjelmakohtaisten tuotosindikaattorien lähtötasona käytetään nollaa. Näiden 

indikaattorien kumulatiiviset määrälliset tavoitearvot asetetaan vuodelle 2023.". 

2) Sivulla 284, 5 artiklan 3 kohdassa: 

on: 

"3. Investointiprioriteetteihin liittyvien ohjelmakohtaisten tulosindikaattorien perustasot 

määräytyvät uusimpien käytettävissä olevien tietojen perusteella, ja tavoitteet asetetaan vuodelle 

2023. Tavoitteet voidaan ilmaista määrällisesti tai laadullisesti." 

p  

"3. Investointiprioriteetteihin liittyvien ohjelmakohtaisten tulosindikaattorien lähtötasot 

määräytyvät uusimpien käytettävissä olevien tietojen perusteella, ja tavoitteet asetetaan vuodelle 

2023. Tavoitteet voidaan ilmaista määrällisesti tai laadullisesti.". 
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